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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1518/2003,

28. august 2003,

millega kehtestatakse ekspordilitsentside siisteemi iiksikasjalikud rakenduseeskirjad sealihasektoris

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. oktoobri 1975. aasta mddrust
(EMU) nr 2759/75 sealihaturu iihise korralduse kohta, (')
viimati muudetud miirusega (EU) nr 1365/2000, (%) eriti selle
artikli 8 1oiget 2, artikli 13 1diget 12 ja artiklit 22,

ning arvestades jargmist:

1)

Komisjoni  16. juuni 1995. aasta mddrust (EU)
nr 1370/95, millega kehtestatakse ekspordilitsentside
siisteemi  iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ~sealihasek-
toris, (*) on mitu korda oluliselt muudetud. (*) Selguse ja
otstarbekuse huvides tuleks nimetatud médrus kodifitsee-
rida.

Miidrusega (EMU) nr 275975 sitestatakse, et kogu
eksport, millele taotletakse eksporditoetust, sdltub
ekspordilitsentsi esitamisest koos toetuse eelkinnitami-
sega. Seetdttu tuleks sitestada erilised rakenduseeskirjad
sealihasektoris, mis eriti peaksid hdlmama sitteid taot-
luste esitamise ning teabe kohta, mis peab olema taot-
lustel ja litsentsidel, lisaks sitetele, mida sisaldab komis-
joni 9. juuni 2000. aasta méirus (EU) nr 1291/2000,
millega sitestatakse pdllumajandussaaduste ja -toodete
impordi- ja ekspordilitsentside ning eelkinnitussertifikaa-
tide kohaldamise iihised iiksikasjalikud eeskirjad, (°)
viimati muudetud mairusega (EU) nr 325/2003. (%)

Siisteemi nduetekohase haldamise tagamiseks tuleb kind-
laks maarata nimetatud siisteemi ekspordilitsentside taga-
tise mddr. Pidades silmas sealihasektori siisteemis
peituvat spekulatsiooniohtu, ei tohiks ekspordilitsentsid
olla iileantavad ja sdtestada tuleks tdpsed tingimused, mis
reguleerivad ettevotjate ligipddsu nimetatud siisteemile.

Midruse (EMU) nr 2759/75 artikli 13 Idikes 11 sitesta-
takse, et mitmepoolsete  kaubanduslibiradkimiste
Uruguay voorus ekspordimahu kohta sdlmitud lepingu-

EUT L 156, 29.6.2000, Ik 5.
EUT L 133,17.6.1995, 1k 9.

test tekkivate kohustuste tditmine tagatakse ekspordilit-
sentsidega. Seepirast tuleks kehtestada taotluste esitamise
ja litsentside viljaandmise tdpne kava.

Lisaks tuleks otsus ekspordilitsentsi taotluse kohta edas-
tada alles otsustamisaja jirel. See ajavahemik vdimaldaks
komisjonil hinnata taotletavaid koguseid ja neist johtu-
vaid kulusid ning votta vajaduse korral konkreetseid
meetmeid, mida kohaldatakse eelkdige veel lahendamata
taotluste suhtes. Ettevdtjate huvides on vdimaldada
litsentsitaotluse tagasivotmist parast heakskiidukoefit-
siendi kindlaksmaaramist.

Taotluste puhul, mis on esitatud kuni 25 tonni kohta,
tuleks ekspordilitsents anda viivitamata, kui ettevotja
seda taotleb. Sel juhul ei kohaldata litsentside suhtes
tihtki komisjoni voetud erimeedet.

Eksporditavate koguste tdpse jargimise tagamiseks tuleks
sitestada erand mairuses (EU) nr 1291/2000 ettenihtud
korvalekaldeid puudutavates eeskirjades.

Komisjonil peab selle siisteemi haldamiseks olema tipne
teave litsentsitaotluste ja antud litsentside kasutamise
kohta. Tohusa haldamise huvides peaks liikmesriikide ja
komisjoni vaheliseks teabevahetuseks sitestama iihtse
vormi.

Kiesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskolas
sealihaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Sealihasektori toodete eksportimisel, mille eest taotletakse
eksporditoetust, tuleb esitada toetuse eelkinnitust sisaldav
ekspordilitsents.
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Artikkel 2

1. Ekspordilitsentsid kehtivad 90 pdeva jooksul alates nende
tegelikust  viljaandmise ~ kuupdevast ~ mddruse  (EU)
nr 1291/2000 artikli 23 l6ikes 2 mddratletud tihenduses.

2. Litsentsitaotluste ja litsentside lahtrisse 15 margitakse
toote kirjeldus ja lahtrisse 16 eksporditoetuste saamiseks pollu-
majandustoodete nomenklatuuri 12numbriline tootekood.

3. Miidruse (EU) nr 1291/2000 artikli 14 teises 1digus
nimetatud tooteliigid koos ekspordilitsentsi tagatise madraga on
toodud I lisas.

4. Litsentsitaotluste ja litsentside lahtris 20 peab olema vihe-
malt iiks jargmistest margetest:

— Reglamento (CE) n° 1518/2003
— Forordning (EF) nr. 1518/2003
— Verordnung (EG) Nr. 1518/2003
— Kavoiopog (EK) apw). 1518/2003
— Regulation (EC) No 1518/2003
— Reglement (CE) n° 1518/2003
— Regolamento (CE) n. 1518/2003
— Verordening (EG) nr. 1518/2003
— Regulamento (CE) n.> 1518/2003
— Asetus (EY) N:o 1518/2003

— Forordning (EG) nr 1518/2003.

Artikkel 3

1. Ekspordilitsentsi taotlusi voib esitada pddevatele asutustele
igal nddalal esmaspdevast reedeni.

2. Ekspordilitsentside taotleja peab olema fudisiline vdi jurii-
diline isik, kes suudab taotluse esitamise ajal liikmesriikide
pddevatele asutustele rahuldavalt tdestada, et ta on tegelnud
kaubandusega sealihasektoris vahemalt 12 kuud. Jaemiiijad ja
toitlustusettevotjad, kes miitivad oma tooteid 1dpptarbijale, ei
saa siiski taotlust esitada.

3. Ekspordilitsentsid antakse vilja ldikes 1 osutatud ajavahe-
mikule jirgneval kolmapieval, tingimusel et komisjon ei ole
vahepeal votnud 16ikes 4 osutatud meetmeid.

4. Kui ekspordilitsentsi taotlused kisitlevad koguseid ja/voi
kulutusi, mis dletavad tavalised kaubakogused, voi kui tekib
nende {iletamise oht, vdttes arvesse miiruse (EMU)
nr 2759/75 artikli 13 I6ikes 11 nimetatud piiranguid ja/voi
vastavaid kulutusi kdnealusel ajavahemikul, voib komisjon:

a) mddrata taotletud kogustele tthtse heakskiiduprotsendsi;

b) jitta rahuldamata taotlused, mille suhtes ei ole veel ekspor-
dilitsentse antud;

c) peatada ekspordilitsentside taotluste esitamise maksimaalselt
viieks toopdevaks. Pikemaks ajavahemikuks peatamise voib
otsustada médruse (EMU) nr 2759/75 artikli 24 loikes 2
sitestatud korras. Sellistel juhtudel ei vdeta peatamisaja
jooksul ekspordilitsentside taotlusi vastu.

Neid meetmeid voib kohandada vastavalt toodete liigile ja siht-
kohale.

5. Kui taotletud kogused litkatakse tagasi voi neid vihenda-
takse, vabastatakse tagatis viivitamata nende koguste osas, mille
puhul taotlust ei rahuldatud.

6. Kui mdiratakse kindlaks iihtne heakskiiduprotsent alla
80 %, antakse litsents, olenemata 1dikest 3, hiljemalt iiheteist-
kiimnendal to6opdeval pérast selle protsendi avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas. Selle avaldamisele jirgneva kiimne toopdeva
jooksul voib ettevotja:

a) oma taotluse tagasi votta, millisel juhul vabastatakse tagatis
viivitamata; voi

b) taotleda litsentsi kohest viljaandmist, millisel juhul annab
padev asutus selle vilja viivitamata, kuid mitte enne asja-
omase nddala tavapdrast viljaandmiskuupieva.

7. Komisjon voib erandina 16ikest 3 mddrata ekspordilitsent-
side viljaandmiseks muu pdeva, kui kolmapiev selleks ei sobi.

Artikkel 4

1.  Ettevotja taotlusel ei kohaldata kuni 25tonniseid toote-
koguseid kasitlevate litsentsitaotluste suhtes artikli 3 1dikes 4
osutatud erimeetmeid ja taotletud litsentsid antakse vilja viivita-
mata.

Sellistel juhtudel on, olenemata artikli 2 Idikest 1, litsentside
kehtivusaeg piiratud viiele toopéevale alates nende tegelikust
viljaandmise kuupievast miiruse (EU) nr 1291/2000 artik-
li 23 loikes 2 mddratletud tihenduses ning litsentsitaotluse ja
litsentsi lahtrisse 20 tehakse vdhemalt ks jirgmistest marge-
test:

— Certificado vdlido durante cinco dias habiles y no utilizable
para la aplicacién del articulo 5 del Reglamento (CEE) n°
565/80 del Consejo (%),

— Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage, og som ikke kan
benyttes til at anvende artikel 5 i Rddets forordning (EQF)
nr. 565/80 ('),

— Funf Werktage giiltige und fiir die Anwendung von Artikel
5 der Verordnung (EWG) Nr 565/80 des Rates (!) nicht
verwendbare Lizenz,

() EUTL 62, 7.3.1980, Ik 5.
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— Tliotonomtikd moU toYVEL Yial TEVTE ePYAOLUEG NuEPes Kat dev
XPNOIOTOEITAL VIO TV €QAPHOYT TOU APUPOU 5 TOU KavO-
vipov (EOK) aptd. 565/80 ()

— Licence valid for five working days and not useable for
application of Article 5 of Council Regulation (EEC) No
565/80 (),

— Certificat valable cinq jours ouvrables et non utilisable pour
l'application de larticle 5 du réglement (CEE) n° 565/80 du
Conseil (1),

— Titolo valido cinque giorni lavorativi e non utilizzabile ai
fini dell'applicazione dell‘articolo 5 del regolamento (CEE)
n. 565/80 (),

— Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen en
niet te gebruiken voor de toepassing van artikel 5 van
Verordening (EEG) nr. 565/80 van de Raad (),

— Certificado de exportagio vilido durante cinco dias dteis,
ndo utilizdvel para a aplicacio do artigo 5.° do Regula-
mento (CEE) n.° 565/80 do Conselho (),

— Todistus on voimassa viisi arkipdivdd eikd sitd voi kayttdd
sovellettaessa asetuksen (ETY) N:o 565/80 (!) 5 artiklaa,

— Licensen dr giltig fem arbetsdagar men giller inte vid
tillimpning av artikel 5 i radets forordning (EEG)
nr 565/80 (!).

2. Vajaduse korral voib komisjon peatada kiesoleva artikli
kohaldamise.

Artikkel 5

Ekspordilitsentsid ei ole iileantavad.

Artikkel 6

1. Madruse (EU) nr 1291/2000 artikli 8 15ikes 4 osutatud
korvalekallete piires eksporditud kogused ei anna digust toetuse
saamiseks.

2. Litsentsi lahter 22 peab sisaldama vidhemalt iihte jirgmis-
test markustest:

— Restitucion vélida por [...] toneladas (cantidad por la que se
expida el certificado),

— Restitutionen omfatter [...] t (den mangde, licensen
vedrorer),

— Erstattung giiltig fur ... Tonnen (Menge, fur welche die
Lizenz ausgestellt wurde),

— Emotpogn wylouoa yua [...] tdvoug (mocodtnTa yia TV omoia
éxet ekdovel To moTOMmOTIKO)

— Refund valid for ... tonnes (quantity for which the licence
is issued),

— Restitution valable pour ... tonnes (quantité pour laquelle le
certificat est délivré),

() EOTL 62, 7.3.1980, Ik 5.

— Restituzione valida per [...] t (quantitativo per il quale il
titolo ¢. rilasciato),

— Restitutie geldig voor ... ton (hoeveelheid waarvoor het
certificaat wordt afgegeven),

— Restitui¢do vélida para ... toneladas (quantidade relativa-
mente f qual é emitido o certificado),

— Tuki on voimassa [...] tonnille (miird, jolle todistus on
myonnetty),

— Ger ritt till exportbidrag for [...] ton (den kvantitet for
vilken licensen utfirdats).

Artikkel 7

1. Liikmesriigid saadavad komisjonile igal reedel alates kella
13.00 faksi teel eelmise ajavahemiku kohta:

a) artiklis 1 osutatud ja jooksva nddala esmaspdevast kolma-
pdevani esitatud ekspordilitsentside taotlused, markides, kas
need kuuluvad artikli 4 rakendusalasse;

b) kogused, mis on hdlmatud eelmisel kolmapdeval vilja antud
ekspordilitsentsidega, v.a artikli 4 alusel viivitamata vilja
antud litsentsidega;

¢) kogused, mille puhul on ekspordilitsentsi taotlused eelmise
nidala jooksul vastavalt artikli 3 16ikele 6 tagasi voetud.

2. Loike 1 punktis a osutatud taotluste teatises maédratle-
takse:

a) kogus toote massina iga artikli 2 1dikes 3 nimetatud liigi
kohta;

b) iga liigi koguste jaotus sihtkohtade kaupa juhul, kui toetuse
médr muutub vastavalt sihtkohale;

¢) kohaldatava toetuse maar;

d) eelkinnitatud toetuse iildsumma eurodes liikide kaupa.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile kuude kaupa pérast
ekspordilitsentside  kehtivusaja  16ppu  kasutamata jddnud
ekspordilitsentsides sisalduvad kogused.

4. Koik ldigetes 1 ja 3 nimetatud teated, kaasa arvatud tiihi-
teatised, koostatakse vastavalt Il lisas esitatud niidisele.

Artikkel 8
Miidrus (EU) nr 1370/95 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid konealusele kehtetuks tunnistatud mairusele kisitatakse
viidetena kdesolevale miirusele ning loetakse vastavalt IV lisas
esitatud vastavustabelile.

Artikkel 9

Kiesolev mdarus joustub seitsmendal péeval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.



03/39. kd Euroopa Liidu Teataja 547

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 28. august 2003

Komisjoni nimel
president
Romano PRODI
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1602 4210 9130
1602 4919 9130

Euroopa Liidu Teataja
I LISA
~ . . Tagatise madr
Pollurnlzjarjs ::ﬁzttit?ietteozfgﬁ;’;gl;gemse Kategooria (eurodes 100 kg kohta)
Netomass
020311 10 9000 1 5
0203 21 10 9000
020312119100 2 5
020312199100
020319119100
020319139100
020319559110
020322119100
020322199100
020329119100
020329139100
020329 559110
0203 19159100 3 4
0203 19 559310
020329159100
021011 319110 4 15
021011 319910
021012199100 5 5
021019 819100 6 20
021019 81 9300 7 15
1601 0091 9120 8 5
1601 00999110 9 5
1602 41 109110 10 10
1602 42109110 11 10
1602 41 109130 12 5

(1) Komisjoni madruse (EMU) nr 3846/87 6. jaotis (EUT L 366, 24.12.1987, k 1).




03/39. kd Euroopa Liidu Teataja 549
II LISA
Maaruse (EU) nr. ../ 2003 kohaldamine
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON — DG AGRI/D/2 — Sealihasektor
Ekspordilitsentside taotlus — Sealiha
Saatja:
Kuupaev:

Ajavahemik: Esmaspéevast . . . reedeni. ..
Liikmesriik:

Kontaktisik:

Telefon:

Faks:

Adressaat: DG AGRI/D/2 — faks: (32-2) 269 62 79 v5i 296 60 27

— A osa — Iganadalane teatamine (iga kategooria kohta eraldi)
Kogus Toet
Kategooria Oetuse maar Eelkinnitatud toetuse tildsumma
. (euro/100 kg)
Artikkel 4 Muud

Kategooria kohta kokku

Kategooria

Kategooriate kaupa kohaldatavad tildkogused

— B osa — Iganadalane teatamine

Kategooria

Kategooriate kaupa kolmapéeviti valjaantavad tildkogused
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III LISA

Kehtetuks tunnistatud miirused ja nende hilisemad muudatused

Komisjoni mdérus (EU) nr 1370/95
( 95

/
Komisjoni maarus (EU) nr 2739/
/

Komisjoni méarus (EU) nr 1122/96

Komisjoni méaérus (EU) nr 2439/97

(
(
(
(
Komisjoni maarus (EU) nr 540/98
(
(
(
(
(

Komisjoni maérus (EU) nr 2399/1999
Komisjoni mdérus (EU) nr 1342/2000
Komisjoni madrus (EU) nr 2898/2000

Komisjoni maarus (EU) nr 505/2002

)
)
)
)
)
Komisjoni maarus (EU) nr 1719/98
)
)
)
)

(EUT L 133, 17.6.1995, 1k 9)
(EUT L 285, 29.11.1995, Ik 11)
(EUT L 149, 22.6.1996, 1k 17)
(EUT L 339, 10.12.1997, 1k 9)
(EUT L 70, 10.3.1998, Ik 6)
(EUT L 215, 1.8.1998, Ik 58)
(EUT L 290, 12.11.1999, Ik 18)
(EUT L 154, 27.6.2000, Ik 14)
(EUT L 336, 30.12.2000, Ik 32)
(EUT L 79, 22.3.2002, Ik 9)
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IV LISA
VASTAVUSTABEL
Mdirus (EU) nr 1370/95 Kiesolev mdarus
Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2

Artikli 3 16iked 1, 2 ja 3
Artikli 3 16ike 4 esimene taane
Artikli 3 1dike 4 teine taane
Artikli 3 1oike 4 kolmas taane
Artikli 3 16ige 5

Artikli 3 16ike 6 esimene lause ja teise lause sissejuhatavad

sonad

Artikli 3 1dike 6 esimene taane
Artikli 3 Idike 6 teine taane
Artikli 3 1ige 7

Artikli 4 esimene ja teine 16ik
Artikli 4 kolmas 15ik

Artikkel 5

Artikli 6 esimene 16ik

Artikli 6 teine 16ik

Artikli 7 1ige 1

Artikli 7 16ike 2 esimene taane
Artikli 7 Idike 2 teine taane
Artikli 7 1oike 2 kolmas taane
Artikli 7 18ike 2 neljas taane
Artikli 7 1ige 3

Artikli 7 1oige 4

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 10

[ lisa

11 lisa

Artikli 3 15ige 5

sonad

Artikli 3 Ioige 7
Artikli 4 1oige 1
Artikli 4 1dige 2
Artikkel 5

Artikli 6 15ige 1
Artikli 6 16ige 2
Artikli 7 1oige 1

Artikli 7 15ige 3
Artikli 7 loige 4
Artikkel 8
Artikkel 9

I lisa

II lisa

11 lisa

IV lisa

Artikli 3 16iked 1, 2 ja 3
Artikli 3 16ike 4 punkt a
Artikli 3 18ike 4 punkt b
Artikli 3 18ike 4 punkt ¢

Artikli 3 16ike 6 esimene lause ja teise lause sissejuhatavad

Artikli 3 16ike 6 punkt a
Artikli 3 16ike 6 punkt b

Artikli 7 16ike 2 punkt a
Artikli 7 1oike 2 punkt b
Artikli 7 18ike 2 punkt ¢
Artikli 7 18ike 2 punket d




